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O AUTOR E O SER HUMANO POR TRAS DE PROBLEMAS
DA CRIACAO DE DOSTOIEVSKI (1929)

A obra de Mikhail Bakhtin ficou conhecida do publico brasileiro principalmente
por meio das tradu¢des disponibilizadas a partir do final dos anos 1970. Sua pri-
meira obra publicada na Unido Soviética em 1929, Problemas da criag¢do de Dos-
toiévski, foi tema do Coléquio Internacional “90 anos de Problemas da obra’ de Dos-
toiduski (1929-2019)”. E inédita no Brasil, mas tem previsio de publica¢do para
o inicio de 2021 pela Editora 34. E apenas em 1993 que ¢ divulgada a primeira
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biografia de Mikhail Bakhtin na Russia, Mikhail Bakhtin: piginas da vida e da obra,
e recentemente, em 2017, surge uma segunda biografia na conhecida e tradicional
colegdo russa “A vida de pessoas extraordindrias”™. Uma possivel e provavel expli-
cagdo para esse lapso temporal foi o fim da Unido Soviética em 1991 no processo
conhecido como perestréika (literalmente, reconstrugio), pois, como se sabe, Ba-
khtin foi perseguido, condenado e exilado no Cazaquistdo pelo regime soviético. A
fim de melhor compreendermos as relagdes entre vida e obra, nosso objetivo com
este ensaio introdutdrio é, primeiramente, trazer informagdes sobre a vida e a obra

de Mikhail Bakhtin e, em segundo lugar, apresentar os artigos deste nimero®.

Muxaun Baxmun: ctpanuubl xun3Hn n teopyetsa (1993) [Mikhail Bakhtin:
paginas da vida e da obral

Primeira biografia de Mikhail Mikhdilovitch Bakhtin em formato de livro na Rus-
sia, esta obra foi lancada em 1993 e escrita por Semen Kénkin, teérico da literatura
e professor entre 1976 e 1993, no mesmo departamento que Bakhtin chefiou em
Sarinsk, e por sua filha, Larissa Kénkina, também teérica da literatura. Nas duas
breves paginas de apresentacio, os autores* reconhecem que a primeira biografia
de M. M. Bakhtin foi publicada nos Estados Unidos e anunciam o objetivo de es-
crever uma pequena biografia na qual sua obra é abordada como parte de sua vida,
pois a andlise do processo de formacdo da sua produgdo tedrica estava em curso
na Russia por outros pesquisadores. Aqui provavelmente os autores se referem 2
organiza¢io das M. M. Bakhtin. Obras reunidas por Serguei Botcharév, cujo pri-

meiro volume saiu em 1997. As fontes da biografia sio, primeiramente, a prépria

2 H& um capitulo de livro sobre essa biografia: GRILLO, S. V. C. O retrato de Mikhail Bakhtin
em sua mais recente biografia russa (2017). In: BRAIT, B.; PISTORI, M.H.C.; FRANCELINO, PF.
Linguagem e conhecimento (Bakhtin, Voléchinov, Medviédev). Campinas: Pontes, 2019. p. 15-43.
3 Aescrita de biografias sobre cientistas ndo é muito comum no Brasil, mas a Réssia tem uma
longa tradi¢do, iniciada no século XIX e que permanece até os dias atuais.

4 Abiografia de Kénkin e Kénkina apresenta um estilo bastante sébrio e repleto de notas com
as fontes das informagdes, bem como um tom respeitoso em relagdo ao biografado. Aqui desco-
brimos dados fundamentais ndo sé sobre Bakhtin-autor de Problemas da criacéo de Dostoiévski,
mas também sobre Bakhtin-ser humano e seu tempo.
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convivéncia dos autores com M. M. Bakhtin entre 1963 € 1969 em Sarinsk e,
em seguida, materiais coletados em arquivos em Sao Petersburgo, Moscou, Oriol,
Odessa, Vitebck, Veliki Luk, Vilno, Kustanii e Sardnsk. O livro estd organizado

em 9 capitulos mais anexos, a saber:

I. Eminente filélogo e pensador do século XX (junto com o preficio)
II. Os anos de infincia e juventude

III. A primeira década (1918-1928)

1. Em Niével (1918-1920)

2. Em Vitebck (1920-1924)

3. Na cidade do Nevi (1924-1930)

IV. Prisdo e sentenga (1928-1930)

V. No exilio no Cazaquistio (1930-1936)

VI. Préximo de Moscou (1938-1945)

VII. Em Saransk (1936-1937,1945-1969)

VIIL. Ultimos anos de vida (1970-1975)

IX. No didlogo de nossos dias (junto com a conclusio)
Publicagoes

Anexos e comentdrios

Indice onomastico

No capitulo “Eminente filélogo e pensador do século XX (junto com o pre-
ficio)”, os autores relatam diversos aspectos da vida de M. M. Bakhtin. Primei-
ramente, destacam sua atua¢do como chefe do departamento de literatura russa e
estrangeira. Em seguida, Kénkin e Kénkina discutem e definem as linhas mestras
da obra bakhtiniana. Para isso, come¢am por abordar a complexa questdo do cam-
po de atuacdo de Bakhtin e concluem que os principais objetos do seu trabalho
foram a teoria da literatura e a linguistica filoséficas.

Apesar de parecer que essa defini¢do reduziria o campo de atuagdo de Ba-
khtin, Kénkin e Kénkina entendem que, para ele, a literatura é a esséncia da arte
como atividade humana, que s6 se constitui por meio da linguagem (rietch). A esse
respeito os autores citam a seguinte passagem de O problema do texto na linguis-
tica, na filologia e em outras ciéncias humanas de Bakhtin — “A lingua, a palavra sio
quase tudo na vida humana” (2016 [1959-1960] p. 93) — e postulam que a palavra,

entendida como linguagem verbal, é: um elemento primordial da literatura, um
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instrumento fundamental da cultura, um meio de intera¢do dialégica e de enrique-
cimento mutuo das culturas dos diferentes povos, paises e épocas. Juntamente com
a linguagem, o didlogo ¢é a segunda peca chave da teoria de Bakhtin, para quem
viver € participar do didlogo.

Na sequéncia, ¢ abordado o dificil problema dos textos disputados. Os bié-
grafos expdem virias idéias correntes na Unido Soviética e na Russia: a identidade
de ideias, conceitos e conclusdes entre as obras; o fato de a maior parte das formu-
lagbes serem de Bakhtin, sem cuja participacio as obras nio teriam sido langadas;
o conteudo dos trabalhos foi discutido no Circulo em uma atmosfera carnavali-
zada; Bakhtin escreveu esses livros em uma “outra entona¢ao, com uma outra voz”
(“B MHOII ... MHTOHALMY, MHBIM ronocoM, 1993, p. 16). Apesar de todas as posi¢des
expostas apontarem para a autoria exclusiva ou majoritdria de Bakhtin, Kénkin e
Koénkina concluem essa discussdo com a proposiciao de que Bakhtin nio desejou
esclarecer completamente essa questdo e com a citagio de S. S. Aviérintsev: “deixar
o problema sem solug¢io e ndo considera-lo passivel de ser solucionado” (“ocTaButsp
1po6/IeMy HepelleHHOI ¥ CYUTATh e€ He ToIexartei perennio, 1988, p.259).

A préxima questdo a ser tratada — a nosso ver fundamental e ainda pouco co-
nhecida do publico brasileiro — sdo os precursores de Bakhtin. De modo sintético,
M. M. Bakhtin formou sua visio de mundo cientifico-teérica sob o influxo de duas
grandes tradi¢oes: européia e russa. Do lado da tradi¢do européia, destaca-se a in-
fluéncia da filosofia alema do século XVIII ao inicio do XX. Do lado russo, as rai-
zes e fontes estdo nos filésofos idealistas russos Vladimir Solovidv, Pavel Floriénski,
Georgui Fedétov, Liev Karssavin, Aleksindr Berdidev, Ivan Ilin, e os simbolistas rus-
sos Andrei Biéli e Viatchesldv Ivinov. Nessa tradi¢do russa estd, a nosso ver,uma das
chaves da compreensio da resposta bakhtiniana a tradigdo das ciéncias humanas no
Ocidente. No entanto, a questdo é complexa. Por um lado, na recente edi¢io de Pro-
blemas da criagio de Dostoiévski e Problemas da poética de Dostoiéuski da editora Tsentr
gumanitdrnikh initsiativ, a prefaciadora Boniétskaia (2017a e b) aponta a influéncia
fundamental dos fildsofos idealistas religiosos russos. Por outro, Botcharév (2017),
em seu preficio a outra edicao dessas mesmas obras, ndo faz qualquer mencio a
esses autores. Professores e estudiosos da obra de Bakhtin consultados por nés em

entrevistas pessoais afirmam que Bakhtin certamente conhecia esses filésofos, mas
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que eles ndo poderiam ter sido citados, devido ao regime soviético, e que preferem
ater-se as posi¢oes de Botchardv, amigo, editor e estudioso da obra bakhtiniana.

Esse primeiro capitulo encerra-se com o esclarecimento sobre a origem fa-
miliar de Bakhtin na inselligentsia russa pré-revoluciondria, que, em razao de seus
compromissos éticos com os destinos do povo russo, manteve-se unido a este no
enfrentamento de todas as adversidades.

No capitulo “II. Os anos de infancia e juventude” apresentam-se as origens
familiares de M. M. Bakhtin, a sua formagio escolar e universitaria, a trajetéria de
Nikolai Bakhtin e o destino de seus pais e trés irmas. Mikhail Mikhailovitch Ba-
khtin nasceu em 4 de novembro de 1895, em Oriol, de uma familia de comerciantes
(kymusr). Kénkin e Kénkina apontam que Holquist e Clark 1998 [1984] equivo-
caram-se, ao informarem que Bakhtin provinha de uma familia de nobres. Os pais
amavam e valorizavam a leitura de obras de literatura e de ciéncia. Mikhail e seu
irmdo Nikolai foram educados por uma governanta alema, que lhes ensinou alemao,
e ainda no gindsio apaixonaram-se pelos simbolistas russos Dmitri Merejikévski,
Viatchesldv Ivinov, Aleksindr Blok e Andrei Biéli. Os Bakhtin gostavam de ouvir
compositores como Beethoven, Chopin, Mozart. A cidade de Oriol era uma cidade
industrial e comercial préspera, bem como um centro cultural. Em 1905, os Bakhtin
mudaram-se para Vilno (atual Vilnus) e, em 1912, Mikhail ingressou na Faculdade
Novorossisk da Universidade de Odessa, no curso de histéria e filologia. Por volta de
1916, os Bakhtin mudam-se para Petrogrado, onde Mikhail estudou sobretudo filo-
sofia, literatura russa e ocidental, linguas cldssicas na Faculdade de Histdria e Filo-
logia da Universidade de Petrogrado. As informagdes sobre a formagio universitria
de Mikhail sdo obscuras. Os bidgrafos relatam haver registros de Nikolai Bakhtin
nessa universidade, mas que o nome de Mikhail nio se encontra nos registros e que
provavelmente ele a frequentou como ouvinte. Nos arquivos da KGB, eles encon-
tram um questiondrio, no qual Bakhtin afirma que frequentou as Universidades de
Odessa e Petrogrado, mas nio obteve diploma. Em seus materiais autobiograficos,
Bakhtin declara que finalizou sua formagao univesitiria em 1918.

Os bidgrafos iniciam o capitulo III, “A primeira década (1918-1928)”, com
depoimentos de Miaximo Gorki sobre a situa¢do em Petrogrado, entre 1917 e 1918:

falta de alimentos, fome e um clima de animozidade e violéncia contra a intelligentsia.
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Entre 1927 ¢ 1929, a populagio de Petrogrado diminuiu de 2,5 milhées para 900
mil habitantes. Em razio de condi¢tes adversas extremas, os Bakhtin partiram para
Niével no verdo de 1918. A seguir, o capitulo ¢ dividido em trés momentos.

O primeiro, “Em Niével (1918-1920)”, relata a ida de Mikhail Bakhtin e sua
familia para tal cidade, rica de recursos naturais, as margens do rio Niével, com géne-
ros alimenticios mais fartos e baratos. Em uma escola dessa cidade, Mikhail Bakhtin
ensinou histdria, sociologia e lingua russa. Em Niével, encontrou-se um grupo de
jovens talentosos que formaram um circulo filoséfico conhecido como “Semindrio
kantiano” e que funcionou até o final de 1918: Liev Vassilievitch Pumpianski, nas-
cido em 1891 em Vilno, estudou filologia romanica e alema e depois histéria da
literatura russa e da Europa Ocidental na Universidade de Sao Petersburgo; Valentin
Nikoldievitch Voléchinov, nascido em 1895 em Sao Petersburgo, estudou 2 anos
de direito na Universidade de Sao Petersburgo e deixou o curso devido a dificulda-
des financeiras; Boris Mikhailovich Zubakin, nascido em 1894, poeta improvisador,
escultor e arquedlogo; Maria Veniaminovna Iddina, nascida em 1899 em Niével,
estudou no Convervatério de Petrogrado e em 1918, para tratar uma doenga nas
maos, voltou a Niével, onde trabalhou como professora em um jardim de infincia e
estudou intensamente filosofia; Matvéi Issievitch Kagdn, nascido em 1889 na regiao
de Pskévski, partiu em 1909 para estudar filosofia na Alemanha e voltou a Niével em
1918, onde tinha passado a infancia e onde dirigiu o estudo da Critica da razdo pura
de Emanuel Kant no “Semindrio kantiano”. O texto de Bakhtin “Arte e responsabi-
lidade” foi publicado no almanaque de Niével Dién iskiisstva [Dia da arte], em 19109.

No segundo momento, “Em Vitebck (1920-1924)”, desaparecem informa-
¢oes sobre a familia de Bakhtin e relata-se apenas que ele chegou a cidade no
verdo de 1920. Vitebsk ¢é descrita como um centro cultural importante a época, ao
qual afluiram pessoas de grande cultura e sentimentos patriéticos profundos: Marc
Chagal (natural da cidade), Kazimir Maliévitch, Mstislav Dobujinski, muitos pro-
fessores e musicos da capital. V. Vol6chinov organizou uma orquestra de cimara e
trabalhou como vice-diretor de artes da se¢do governamental de educagio do povo.
M. Bakhtin trabalhou como professor de literatura no Instituto Pedagégico de Vi-

tebsk e de histdria e filosofia da musica no Conservatério dessa cidade. Kénkin e
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Kénkina escrevem que “em torno de Bakhtin formou-se um novo circulo™ (p. 63)
composto por V. Voléchinov, P. N. Medviédev, I. I. Sollertinski, K. V. Pumpidnski
e outros intelectuais locais. Contudo, M. Kagan nio participou do grupo, mas mu-
dou-se para Oriel em 1920 para trabalhar em uma universidade recém criada. A
fonte da maior parte das informagées da vida de M. Bakhtin ¢ extraida de cartas
enviadas a M. Kagan, por meio das quais é possivel perceber a estreita amizade
entre eles. Em uma delas, datada de 20 de fevereiro de 1921, aparece pela primeira
vez a mengdo a uma doenga dos ossos que o deixou de cama por semanas e que o
acompanharia por toda a vida. Em outra, sabemos que o casamento de M. Bakhtin
com Elena Aleksandrovna Okolévitch (1901-1971) ocorreu em 10 de novembro
de 1921. Por essas cartas, tomamos conhecimento de que M. Bakhtin trabalha so-
bre “estética da criagdo verbal», sobre “sujeito da moral e sujeito do direito”, cujos
resultados os bidgrafos revelam nio ter chegado até nds no volume em que sio re-
latados por Bakhtin, e sobre Dostoiévski. E em Vitebsk que Bakhtin escreveu Por
uma ffilosofia do ato, O autor e o herdi na atividade estética e iniciou o trabalho sobre
Dostoiévski, os trés em ligacdo estreita.

No terceiro momento, “Na cidade do Neva (1924-1930)”, Bakhtin parte para
Leningrado no verdo de 1924, onde permanece até a primavera de 1930. Segundo
os bidgrafos, “é nesse momento que M. Bakhtin torna-se o cientista que entrou para
a histéria da ciéncia nacional™ (1993, p. 98). Nesse periodo, M. Bakhtin trabalhou
extra-oficialmente no Instituto da Histéria da Arte, onde hd um registro de que
proferiu a palestra “O problema do personagem na criagdo literdria”, e como editor
em Leninzdat, editora para a qual produziu dois trabalhos sobre Tolstéi, que se tor-
naram preficios aos volumes 11 e 13 da obra completa de L. N. Tolstéi. Segundo
os bidgrafos, essas atividades nio proviam o sustento de sua familia, mas, apesar
das grandes dificuldades financeiras, M. Bakhtin dedicou-se ao aprofundamento das
fontes cientificas que lhe eram inacessiveis antes. Para obter algum dinheiro, Bakhtin
apresentava-se em bibliotecas da cidade com resenhas sobre livros lancados, o que

lhe deu a oportuniade de ler muito do que foi produzido a época. E desses anos o

> “Bokpyr M. baxTvHa ou4eHb CKOPO CKMIaAbIBAETCA HOBbIV KPYKOK”

6 “YTOMMEHHO B 3TO BpeMsi M. BaxTuH CTan TemM yuéHbIM, KaKM BOLLES OH B ICTOPUIO OTEUECTBEHHOM
HayKun"
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artigo “O problema do contetdo, do material e da forma na cria¢do artistica verbal”
(ITpobnema comepskaHmsi, Marepuana, u GOPMBI B CIOBECHOM XY/[O)KECTBEHHOM
tBopuectBe) (1924), que nio foi publicado naquele momento, devido ao fechamen-
to da revista “Russkii sovremiénnik”. Em Leningrado, novamente formou-se um
circulo de intelectuais composto por V. N. Voléchinov, P. N. Medviédev, L. V. Pum-
pidnski, I. I. Kandiev (biélogo), K. K. Viguinov (escritor e poeta), N. I. Kénrad (es-
tudioso das linguas e culturas do Japdo, Coreia e China), B. V. Zaliésski (engenheiro
e gedlogo), M. V. Tudina (pianista), além de poetas que frequentavam o grupo espo-
radicamente. Os bidgrafos confessam nao ter informagdes precisas sobre o contetido
e o cardter das reunides do grupo, mas relatam um interesse crescente por questoes
religioso-filoséficas e religioso-morais em diversos circulos da cidade, inclusive no
de Bakhtin, sob a influéncia de filésofos religiosos como V. Soloviév, V. Rézanov, N.
Berdidev, P. Florénski, S. Bulgikov, N. Lésski e P. Sorékin. Na sequéncia, os biégra-
fos voltam a defender a autoria bakhtiniana dos textos disputados com base na “légi-
ca de seu pensamento cientifico” (“ornka ero HayaHoro moitenus’, 1993, p. 115)
e os comentam um a um. Os bidgrafos ressaltam que, embora Voléchinov fosse uma
pessoa destacada, sua formagio antes do encontro com Bakhtin era, assim como a de
Medviédev, em Direito e que a escolha do curso de etnolinguistica na Universidade
de Leningrado em 1924 ja se deu sob a influéncia de Bakhtin, o qual o teria ajudado
na universidade e em seu doutoramento no ILIAZV.

No capitulo IV, “Prisdo e senteng¢a (1928-1930)”, os bidgrafios baseiam-se em
farta documentagio (cartas, testemunhos escritos, documentos de arquivo da KGB
etc.) para relatar as circunstincias em que Mikhail Bakhtin foi preso, e depois
condenado, na noite de 24 de dezembro de 1928 (quando também foram apreen-
didos seus manuscritos, cartas, fotografias, livros), acusado de atividade contrar-
revoluciondria por participa¢io no grupo Voskressiénie (Ressurrei¢do). O grupo
Voskressiénie foi fundado por Aleksindr Aleksindrovitch Meier (1882-1939) no
final de 1917 e consistia em um grupo de cardter religioso-filoséfico e composto
por um conjunto heterogéneo de intelectuais (entre 150 e 200 pessoas) que busca-
vam compatibilizar os principios do socialismo cristdo com o socialismo marxista.
Segundo os bidgrafos, nas reunides do “Voskressiénie”, Mikhail fez conferéncias

sobre Dostoiévski, os simbolistas, Viatchesldv Ivinov, Kant e os neokantianos,
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Nieztche, Husserl, bem como muitos outros pensadores e escritores russos e da
Europa Ocidental. No entanto, o grupo foi acusado de ser uma organizag¢io con-
trarrevoluciondria clandestina com o propédsito de derrubar o poder soviético e
extinto em dezembro de 1928 com a prisdo de todos os seus membros, aproxima-
damente 200 pessoas. Durante o processo de acusagio, a osteomilite de Bakhtin
piorou e ele foi internando, passando por uma cirurgia. Do hospital, ele recebeu o
resultado de sua condenagio: 5 anos de campo de concentra¢io em Solovki, o cé-
lebre campo localizado em uma ilha no norte da Rissia, onde muitos condenados
encontraram a morte. Em razdo da fragil condi¢do de satide de Bakhtin, iniciou-se
uma campanha para amenizar sua pena, da qual participaram sua esposa Elena,
A. V. Lunatchérski (secretdrio da educagdo do partido comunista e autor de uma
longa resenha a respeito do livro Problemas da criagdo de Dostoiévski), o escritor
Alekséi Tolst6i, Maria Iddina e outros. Mediante uma comissdo médica, cujo re-
latério atestou a fragilidade da satide de Mikhail Bakhtin, a pena foi transformada
em 5 anos de exilio em Kustanai, para onde Mikhail e sua esposa partiram apenas
em 29 de marco de 1930, quando o estado de satide de Mikhail melhorou.

Segundo os bidgrafos, o livro Problemas da criag¢io de Dostoiévski, publicado em
1929, ocupa um lugar central nas pesquisas de Bakhtin nos anos 1920, e foi com esse
trabalho que se formulou o sistema de pensamento que elevou Bakhtin ao mais alto
nivel das ciéncias humanas do século XX. Ha noticias de que o livio comegou a ser
escrito em 1922, mas foi com o desenvolvimento dos trabalhos assinados por Med-
viédev (“O método formal nos estudos literdrios. Introdugio critica a uma poética
sociolégica”, 1928) e por Voléchinov (“Marxismo e filosofia da linguagem. Proble-
mas fundamentais do método sociolégico na ciéncia na linguagem”, 1929, além de
artigos) que o texto sobre Dostiévski ganhou sua versio final.

No capitulo “V, “O Exilio no Cazaquistao”, (1930-1936), declara-se que nio
ha materiais de arquivo desse periodo da vida dos Bakhtin e que a principal fonte
das informagoes provém de relatos orais de Mikhail e sua esposa a época em que jd
estavam em Sardnsk e que foram presenciados pelos préprios bidgrafos. No final do
capitulo, algumas informagdes sobre os Bakhtin sio baseadas em cartas do arquivo
de M. Kagin. Primeiramente, relata-se o clima indspito de Kustanai, uma cidade

com economia agricola € com temper aturas que chegavam a 40 graus negativos no
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inverno, o que nio ajudava na recuperagio da saide de Mikhail. Apesar de estar
proibido de ensinar, depois de aproximadamente um ano de exilio e em razio da ca-
réncia de professores qualificados, Bakhtin comegou a lecionar esporadicamente em
instituicoes de ensino. No entanto, ele conseguiu um trabalho estivel de contador
em uma cooperativa local em 23 de abril de 1931, onde permaneceu até outono de
1936. Bakhtin dedicou-se ao estudo da demanda de produtos industrializados pelos
trabalhadores do kolkhéz (propriedade rural coletiva) e produziu um artigo’. Nessa
época, “praticamente nio houve contato com amigos petersburguenses e moscovitas,
a ndo ser raras e fieis surpresas. Somente uma vez I. I. Kanaiev veio a Kustanai de Le-
ningrado”.® Em razio da condenagio politica, as cartas de M. Bakhtin eram vigiadas
e por isso ele ndo as escreveu nesse periodo. Em 1936, M. Bakhtin viajou a Lenin-
grado para cuidar de sua satide e talvez encontrar uma oportunidade na capital. Com
a ajuda de Pavel Medviédev, M. Bakhtin aceitou um posto no Instituto Pedagégico
da Mordévia, em Sardnsk, para onde partiu em outubro de 1936, mas no final do
ano letivo de 1936/1937, os Bakhtin tiveram que deixar a cidade e o trabalho’. O
casal circulou por algum tempo entre Moscou, Leningrado e voltou a Sarinsk no
outono de 1937, mas, depois de dois ou trés meses, deixou a cidade. Apesar de ter
sido excluido do contato com o mundo cientifico, nesse periodo Bakhtin produziu
uma de suas obras mais conhecidas, O discurso no romance. Os biégrafos nio forne-
cem informagdes sobre o processo de produgio desse texto, mas afirmam que, depois
de décadas, ele ndo perdeu sua relevincia cientificotedrica e relatam testemunhos de
cientistas contemporineos a respeito da originalidade da abordagem bakhtiniana,
que repousa sobretudo na concepgio do papel da palavra, do discurso no romance.
O capitulo “VI. Préximo de Moscou (1938-1945)” comega com a transcrigio
de um trecho de uma carta de Kagan a sua esposa, na qual relata as dificuldades e o
estado fisico dos Bakhtin. A osteomilite de Bakhtin piorou e ele sofreu a amputa-

¢do de uma perna em 13 de fevereiro de 1938'. Apesar de estar proibido de morar

7 BAKHTIN, M. M. Opit izutchiéniia spréssa kolkhéznikov, Soviétskaia torgévlia, n. 3, 1934.

8 “CBA3eN C NUTEPCKMMUN U MOKOBCKUMW APY3bAMU NMPOAKTUYECKN He OblNio, ecnm He cynTaTtb

BeCbMa peKux 1 HagEXHbIX oKasnin. Tonbko ogHaxkabl 13 JleHurpaga npuesxan B KyctaHam nx gpyr

N. . KaHaes. (1993, p. 208)
?  Os bidgrafos voltardo as causas e circuntdncias dessa partida forcada no capitulo VIL.
10 Durante estdgio de pesquisa em Sardnsk, as professoras coordenadoras do Centro de
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em Moscou, os dirigentes do Instituto das Literaturas do Mundo Im. Gérkogo
(IMLI) concordaram em aceitar Bakhtin como colaborador cientifico, o que sig-
nificava nenhuma remuneragio substancial. Livre para pesquisar em bibliotecas,
Mikhail continuou seu trabalho sobre a teoria do romance e produziu os textos
“As formas do tempo e do cronotopo”, “Da pré-histéria do Discurso Romanesco”
e “Epos e romance (sobre a metodologia do romance)”, que foram apresentados
como palestras na se¢@o de teoria da literatura e estética do IMLI, em 14 de ou-
tubro de 1940 e 24 de marco de 1941. Em 1941, Mikhail conseguiu trabalho
em uma escola do ensino fundamental da regido de Kimri e Ilinskoie onde ficou
somente 2 meses. Em seguida, em 1942, ele foi nomeado na escola 14 e também
atuou na escola n. 39 em Kmri, onde ensinou linguas russa e alemi e literatura
russa. Os bidgrafos citam depoimentos de ex-alunos que relatam as dificuldades
agravadas pelos tempos de Guerra: as escolas ndo eram aquecidas, passavam frio e
fome, inclusive Bakhtin, que parecia se esquecer de tudo isso, quando ensinava'.
A ultima parte deste capitulo é dedicada a sintese e comentdrios a respeito da dis-
sertagdo “Francois Rabelais na histéria do realismo” (trabalho publicado nos anos
1960 com o titulo A4 obra de Frangois Rabelais e a cultura popular na Idade Média e no
Renascimento),“A formas do tempo e do cronotopo no romance”, “Da pré-histéria
do discurso Romanesco” e “Epos e romance”. As sinteses sdo bem-feitas, porém
ndo acrescentam muito para quem ja conhece a obra bakhtiniana.

No préximo capitulo, “VII. Em Saransk (1936-1937, 1945-1969)”, os bié-
grafos abordam todo o periodo de vida de Bakhtin nessa cidade. A sua nomeagio
para a fungio de professor de literatura geral no Instituto Pedagdgico de Sariansk
em 1936 coincidiu com o periodo de recrudecimento do regime stalinista. Os

bidgrafos relatam um clima de dentncias e intrigas no Instituto, que culmina com

Bakhtin Svetldna Dubrévskaia e Irina Klideva relataram a Sheila Grillo que a esposa de Bakhtin
contou ter sido cogitada a possibilidade de amputar ambas as pernas, em razéo das dores in-
tensas que impediam Mikhail até de pensar, mas que depois decidiram por uma perna e mesmo
assim, depois da operacdo, arrependeram-se de t&-la amputadol!

" E dessa época o manuscrito bakhtiniano “Vorpéssi stilistiki na urékhax rdsskogo iazika v

sriédnei chkéle”, traduzido para o portugués em BAKHTIN, M. M. Questdes de estilistica no ensi-
no de lingua. Trad. S. Grillo e E. V. Américo. Sdo Paulo: Editora 34, 2013, mas néo hd mengdo
a esse texto na biogrdfia.
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a condenacido de um professor a 5 anos de campo de concentragio por atividade
contrarrevoluciondria. O diretor e o vice-diretor do instituto foram demitidos e
Bakhtin pediu demissdo alegando problemas de saide'®. Neste ponto, retoma-se
brevemente o periodo narrado no capitulo anterior em que Mikhail viveu préximo
a Moscou e trabalhou em escolas do ensino fundamental. Em seguida, com base
em documentos oficiais, os bidgrafos relatam a nomeagio de Bakhtin pelo Comis-
sariado da Educagio, como professor de literatura geral no Instituto Estatal Peda-
gégico de Sarinsk, em 18 de agosto de 1945. De 1945 a 1957%, M. Bakhtin deu
aulas de introdugdo a teoria literaria, histéria da literatura da Europa Ocidental,
comecando pelas literaturas Grega e Romana antigas, e metodologia de ensino de
literatura no ensino fundamental. Depoimentos de estudantes atestam o empenho
de Bakhtin e a admira¢do dos alunos por seu conhecimento, animagio e gentileza.
Bakhtin defendeu sua tese “Fran¢ois Rabelais na histéria do realismo™* em 15 de
novembro de 1946 no Instituto das Literaturas do Mundo Im. Gérkogo (IMLI),
mas s6 recebeu o titulo de doutor em 1952, em razdo de problemas na Comissao
Superior de Diplomas em decorréncia da votagdo do titulo de “livre-docente” (d6-
ktor nayk). Contudo, logo apés a defesa da tese (15 de novembro de 1946), Ba-
khtin foi nomeado chefe do departamento de literatura geral, cargo que ocupou até
1957. Com base em atas de reunides do departamento de literatura geral e russa,
os biégrafos expéem a metodologia de ensino que Bakhtin implantou: estimulo a
tformagdo do pensamento critico, separa¢do dos conhecimentos fundamentais da-
queles discutiveis, necessidade de conhecer e mostrar as fontes dos textos literarios,
exposi¢ao da posi¢ao pessoal do professor sobre os temas abordados, compreensio
da literatura como arte e comparagdo com outras modalidades artisticas (pintura,

musica etc.), alian¢a entre teoria e conhecimento histérico.

12 Embora os biégrafos ndo fornecam mais detalhes sobre o assunto, Laptun (1991) escreve,
baseado em textos de jornais de Sardnsk, sobre uma campanha contra a nomeacdo de Bakhtin
em razdo de ele ter sido condenado por atividade contrarrevolucionéria.

13 Estas datas e informacdes aparecem na pégina 258. Contudo, nas pdginas 269 e 382, sa-
bemos que Bakhtin aposentou-se em 1961 e que ele dirigiv o departamento de literatura russa
e geral até 1961.

'“ No artigo de Pankév (1993), com base em farta documentacdo, relata-se que o plano inicial
de Bakhtin para esse trabalho, finalizado em 1930, era a publicagdo de um livro para um piblico
muito mais amplo de leitores do que a esfera académica, mas isso acabou ndo acontecendo.
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Apesar da grande quantidade de aulas e do trabalho de chefia, Bakhtin re-
lata seus trabalhos de pesquisa em relatérios preservados em arquivos estatais de
Sardnsk. Os bidgrafos relacionam os seguintes textos produzidos por Bakhtin du-
rante seu periodo de atuagio na universidade: na segunda metade dos anos 1940,
1) “Stilistika romana’[A estilistica do romance], 2) “Rablié i Gégol” [Rabelais e
Gégol], 3) “Burjudznie kontsiéptsii épokhi Vozrojdiénia”[ Concepgdes burguesas
da época do Renascimento]; na primeira metade dos anos 1950, 4) “Probliéma
rietchevikh janrov”’[O problema dos géneros do discurso], 5) “Slévo kak 6braz” [A
palavra como imagem], 6) “Istétchniki kontsiépsii A. N. Vesselévskogo” [Fontes
das concepgdes de Vessel6vski], 7) “Kritika kontsiépsiii A. N. Vessel6vskogo” [ Cri-
tica das concepgdes de Vesselovski]; na segunda metade dos anos 1950, 8) “Pro-
bliémi estetitcheskikh kategérii”[Problemas das categorias estéticas], 9) “Problié-
ma centimentalizma vo frantstzoi literatire”[ O problema do sentimentalismo na
literatura francesa], 10) “Probliéma tiéksta v lingvistike, filoléguii i druguikh gu-
manitarnikh natkax. Opit filosséfskogo andlisa” [O problema do texto na linguis-
tica, filolosofia e em outras ciéncias humanas. Ensaio de anilise filoséfica], 11) “K
pererabétke knigui o Dostoiévskom” [Reformulagio sobre o livro de Dostoiévski].
Entre os onze textos listados, apenas os nimeros 2,4, 10 e 11 foram efetivamente
publicados e, mesmo assim, apds a morte de Mikhail Bakhtin.

A aposentadoria de Bakhtin acontece em 1° de agosto de 1961, aos 66 anos, e,
segundo os bidgrafos, sua situagdo financeira era confortdvel. Ainda em Sardnsk e
aposentado, Bakhtin produziu e/ou publicou os seguintes textos: “Probliémi poétiki
Dostoiévskogo” [Problemas da poética de Dostoiévski, 1963], “Tvértchestvo Fran-
sud Rablié i narédnaia cultdra srednevekéviia i Renessansa” [A obra de Frangois Ra-
belais e a cultura popular na Idade Média e no Renascimento, 1965], e “Iz predstérii
romannogo sléva” [Da pré-histéria da palavra romanesca’, 1967]. Assim como os
textos anteriormente mencionados, estes sao resumidos pelos bidgrafos e, no caso de
Problemas da poética de Dostoiévski, sao relatadas as resenhas que sairam apds sua pu-
blicagdo, algumas elogiosas e outras nem tanto. Segundo os bidgrafos, a dissertagio
sobre Rabelais tinha sido entregue ao Instituto das Literaturas do Mundo Im. G6r-
kogo em 1940, porém, com o inicio da Segunda Guerra Mundial em junho de 1941,

o trabalho ficou parado e a defesa s6 aconteceu em 1946. Em razio da tradugio para
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o russo de Gargantua e Pantagruel no inicio dos anos 1960, o tedrico da literatura V.
Vinogradov, o escritor K. Fiédin e o tradutor de Rabelais, N. Liubimov, dirigiram-se
a editora “Khudéjestvennaia literatura” [Literatura artistica] com a recomendagio
da publicagio ripida do livro de Bakhtin, o que, apds a revisdo deste, aconteceu em
1965. Desta vez, as criticas tanto de tedricos da literatura quanto de historiadores
russos foram bem mais acolhedoras e elogiosas. Em 1967, Bakhtin recebeu a noticia
de Kandiev, de que a justica reconhecia que sua condenagio por atividade contrar-
revoluciondria para derrubar o governo soviético foi equivocada e que, na verdade,
o grupo “Voskressiénie” consistia em reunides de intelectuais em seus apartamentos
para discutir questdes religiosas e filoséficas. Em 1969, em razio de problemas de
sadde do casal e gragas a ajuda de amigos e oficiais da KGB, Bakhtin e sua esposa
partem para serem tratados em um hospital de Moscou.

O capitulo VII, “Os ultimos anos de vida (1970-1975)”, comega com os Ba-
khtin na clinica Kremliévskaia em Kuntsevo, Moscou, onde foram tratados por 7
meses. Em maio de 1970, o casal foi instalado em uma casa para idosos na cidade
de Klimovsk, a aproximadamente 50 km ao sul de Moscou. Os biégrafos relatam
que, no inicio de 1971, Bakhtin jd ndo suportava o lugar, em razdo do isolamento
do meio universitirio com o qual estava habituado e da convivéncia com muitas
pessoas no fim da vida e muitas delas ja fora de si. Em 14 de dezembro de 1971,
Elena Aleksandrévna faleceu, o que deixou Mikhail Bakhtin bastante abalado de
saude e de animo. Em 1972, Baktin, enquanto membro da Unido dos Escritores
da Russia, para a qual entrou em 24 de novembro de 1970, foi transferido para a
Casa de Escritores em Perediélkino, um povoado préximo a Moscou, onde per-
maneceu por 8 meses até setembro de 1972. Dali, mudou-se para um apartamento
em Moscou pertencente a Unido de Escritores, para onde transferiu seus méveis e
livros do apartamento de Sardnsk. A saide de M. Bakhtin comegou a piorar muito
no fim de 1974 e ele faleceu em 6 de marco de 1975. A noticia de sua morte foi
divulgada em muitos jornais e revistas literdrios. Nesses tltimos anos de vida, Ba-
khtin continuou a trabalhar e produziu, entre outros, os textos: “Otviét na voprés
reddktsii “Névogo mira” [Resposta a uma questio da revista ‘Névi Mir'], “Iz zdpis-
sei 1970-1971 godév” [Apontamentos de 1970-1971], “K metodoléguii gumani-

tarnikh naik” [Por uma metodologia das ciéncias humanas] e “Zamiétki” [Notas].
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Assim como fizeram em outros capitulos, os bidgrafos sintetizam as linhas mestras
desses textos e os colocam em relagdo com obras dos anos 1920, considerando que
nelas Bakhtin realizou um balango de sua produgio intelectual.

Por fim, no capitulo IX, “No didlogo de nossos dias”, os bidgrafos analisam
uma pequena parte da bibliografia russa dedicada ao estudo da heranga cientifica de
Bakhtin. A sintese dos bidgrafos é que o sistema de pensamento bakhtiniano for-
mou-se nos anos 1920 em didlogo estreito com as tendéncias mais importantes do
pensamento russo e da Europa Ocidental na virada dos séculos XIX e XX, mas, até
aquele momento, ainda ndo tinha sido feito um levantamento sistemdtico dessas in-
fluéncias. Os comentadores avaliam que a contribui¢do bakhtiniana continuava atual
e em didlogo com as questdes daquele momento (inicio dos anos 1990). Segundo al-
guns autores, nao se deve falar de evolug¢do do pensamento bakhtiniano ao longo das
décadas, mas de uma revelagdo gradual de um dnico nicleo semantico. Interpreta-se
ainda o conceito bakhtiniano de didlogo de culturas e do didlogo como uma forma
de oposigio ideoldgica ao stalinismo e ao culto do lider. A fortuna critica avalia ainda
vérios outros aspectos da obra bakhtiniana que citamos apenas como uma referéncia
do que foi enfatizado: a filosofia da literatura, a relagdo eu/outro, o papel protagonis-
ta do autor e seu excedente de visdo, o cardter coletivo da cria¢do, a metalinguistica.

Nos anexos, encontramos dois pequenos artigos jornalisticos de Bakhtin: o
primeiro, “Niékotorie zametchdniia” [Algumas recomendagdes], é um texto pu-
blicado no jornal da universidade de Mordévia, em 18 de novembro de 1958, no
qual Bakhtin traz recomendagdes a estudantes universitirios de como ler textos
cientificos; o segundo ,“Mariia Titdor” [Maria Tudor], ¢ uma resenha sobre a
encenacdo da peca homénima de Victor Hugo no jornal Soviétskaia Mordsviia,
em 12 de dezembro de 1954. Os bidgrafos informam que Bakhtin produziu tais
textos com certa frequéncia e que, até aquele momento, ainda esse material nio
havia sido reunido. H4a também uma relagdo de sete livros publicados por Bakhtin
na Unido Soviética, além de O freudismo e Marxismo e filosofia da Linguagem, de
Voléchinov, e O método formal nos estudos literdrios, de Medviédev, que, segundo o

titulo dos bidgrafos a relagdo, foram escritos com a participagdo de M. Bakhtin.

sekesleslesiek
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Neste dossié da revista Linka D’dgua, intitulado “90 Anos de Problemas da
criagdo de Dostoiévski (1929-2019)”, os dez artigos dialogam com as obras de Ba-
khtin e as do Circulo. A reunido deles se originou da sele¢do de trabalhos apre-
sentados no “Coléquio Internacional 90 anos de Problemas da obra de Dostoiévski
1929-2019)”, ocorrido na Universidade de Sdao Paulo (USP) entre os dias 26 e 28
de novembro de 2019, promovido pelo Grupo de pesquisa Didlogo da Faculdade
de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas (FFLCH) da USP, com apoio financeiro
da FAPESP e da universidade onde se realizou.

O primeiro deles, intitulado “Critica responsiva a didlogos polémicos com o
conceito de dialogismo de Bakhtin”, escrito por Marco Antonio Villarta-Neder
e Fabio Luiz de Castro Dias, se concentra em uma discussio de cunho tedrico a
respeito da andlise das obras de Bakhtin, tendo como eixo o conceito de dialogis-
mo, conforme jd apontado em seu titutlo. Trata-se, segundo os autores, de uma
critica responsiva a didlogos polémicos de Caryl Emerson, autora estadunidense,
com a epistemologia bakhtiniana. A metodologia se assenta no principio do cor-
relacionamento, o qual instaura uma intersec¢io dialégica entre as obras das quais
se utilizam para sua andlise, como enunciados responsivos. Villarta-Neder e Dias
destacam, por meio do didlogo tenso na corrente da comunicagio discursiva, a
“presenca constitutiva e reguladora de um ‘nés’ pressuposto” nas obras bakhtinia-
nas, sublinhando a importincia de que um olhar que se propoe dialético dialégico
se constitua em uma distancia critica e necessaria aos que intencionam responsa-
velmente “ver e compreender” o outro.

Inti Anny Queiroz, com seu artigo “Arquitetdnica, relagoes dialdgicas e me-
talinguistica: a base do pensamento bakhtiniano”, retoma a produ¢io de Bakhtin
assinalando, inicialmente, o cariter filoséfico da arquitetonica, elaborada como
conceito “sistematizador”, logo em seus primeiros escritos. Adentrando nos aspec-
tos éticos e estéticos, que o autor aborda ao focalizar a linguagem, em didlogo com
a criagdo literdria, Queiroz ressalta o olhar de Bakhtin para as relacoes dialdgicas,
para a responsividade constitutiva dos enunciados que percorrem suas obras. Por
esse viés, a autora vai demarcando em sua anilise o entendimento de que a relagdo
eu-outro, assumida como fundante, se mostra no decorrer da escrita de um Ba-

khtin mais maduro, construindo seus textos junto a influéncia dos pensadores do
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Circulo, como Medviédev e Vol6chinov. A esfera ideoldgica, tomada como consti-
tutiva dos enunciados, marca o cardter sociolégico dos seus trabalhos. Finalmente,
Queiroz sublinha a cria¢do da disciplina Metalinguistica proposta por Bakhtin
como forma de abarcar, nas anilises dos enunciados concretos, seu cardter extra-
linguistico, construido na relagdo dialégica do sujeito com o mundo da cultura em
que estd inserido e em um permanente movimento de intera¢do com ele.

O terceiro texto, “Estilo e estilistica em Bakhtin e Vol6chinov: perspectiva em
didlogo”, assinado por Sueli Pinheiro da Silva, toma como ponto de partida de sua
reflexdo uma breve retomada dos precursores da estilistica no Brasil, demarcando
também o momento histérico em que os autores do Circulo chegaram a realidade
académica brasileira, o que impactou as diferentes linhas de pesquisa da linguistica
e da literatura, principalmente. Em seguida, se volta ao seu objetivo principal que é
o de percorrer os estudos de estilo nos trabalhos de Bakhtin e Voléchinov. A autora
faz um mapeamento dos conceitos de estilo nas obras desses dois autores, optando
por um percurso de andlise que acompanha cronologicamente suas publica¢des de
1920 a 1960. Segundo Silva, Bakhtin e Voléchinov, na construgiao do conceito de
estilo, apresentam acentos autorais peculiares a0 mesmo tempo que se reconhece
um elevado grau de complementaridade entre o pensamento desses autores, em
que suas concep¢des caminham na diregio de uma continuidade na qual uma obra
completa e elucida a outra.

No artigo seguinte, intitulado “A tridimensionalidade verbivocovisual da
linguagem bakhtiniana”, Luciane de Paula e José Antonio Rodrigues Luciano,
ancorados na concep¢io de linguagem desenvolvida por Bakhtin, Medviédev e
Vol6chinov, optam por aprofundar a questdo de sua tridimensionalidade (verbal,
visual e sonora) apontada em seus escritos. Fundamentam, a partir dessa con-
cep¢do ampla apresentada por esses autores do Circulo, o conceito de linguagem
verbivocovisual e assinalam sua potencialidade expressiva. Para tal, tomam para
andlise diversos enunciados multimodais, como pinturas de artistas renomados,
filmes, curtas-metragens, memes, evidenciando a sua constitui¢io verbivocovisual.

O quinto texto deste dossié, de autoria de Juciane dos Santos Cavalheiro, inti-
tula-se “Encontro no ‘subsolo’ Dostoiévski, Kaftka e Bakhtin”. A autora problema-

tiza duas narrativas, Memodrias do subsolo de Dostoiévski e A construcao de Kafka, a

Todo confeddo da Linha D'Agua estd sob Licenca Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 Infernational License




Linha D’Agua (Online), S&o Paulo, v. 33, n. 3, p. 1-23, set.-dez. 2020

partir de ideias e conceitos apresentados na obra Problemas da Poética de Dostoiévski,
de Bakhtin. Em ambas as novelas, Juciane acompanha como ¢ incorporada a pala-
vra do outro, tendo em vista que esse outro se expressa e se configura de diferentes
formas nas relacoes dialdgicas de diversas naturezas presentes nas obras analisadas.

Na sequéncia, o artigo “O conceito de grande tempo e interpretagio de dis-
cursos’, de Cldudio Primo Delanoy, aproxima-se dos conceitos bakhtinianos por
meio da problematizagio de enunciados distintos: um deles produzido em re-
des sociais e com muitas repercussoes, em que emite apreciagdes do conto Branca
de Neve; e outro do poema “E ela! E ela! E ela! E ela!” de Alvares de Azevedo,
que também apresenta uma interpretagdo do mesmo conto. O conceito de grande
tempo media as andlises no que se refere a interpretagio de discursos, tornando vi-
sivel a agdo do grande tempo, assim como o de dialogismo, valora¢io, compreensao
responsiva ativa, com a preocupag¢do na construcio de sentidos de um enunciado.

O sétimo artigo, intitulado “Uma andlise dialégica de O crocodilo, de Dos-
toiévski, um conto na fronteira da arte e da vida”, de Francisco de Freitas Leite,
se volta a uma andlise do conto O crocodilo de Dostoiévski, como o préprio titulo
ja indica. Fundamenta-se nos conceitos de didlogo/relagdes dialdgicas, de sétira
menipeia e de final aberto, nas concepgdes de autor e herdi, nas no¢oes de projeto
discursivo e construg@o de sentido e também nas concepg¢des de atividade estética
e de atividade ética. Leite torna ainda mais visivel o valor artistico da obra em
questdo por meio do exercicio analitico de uma leitura responsiva do conto, no
cotejo com outras narrativas de Dostoiévski, e ao considerar seus elementos cons-
tituidores na regido fronteirica entre a vida e a arte.

No texto “Dizer-se professora/professor pela escrita: autoria e dialogia nos
relatérios de estigio”, de Ana Lucia Guedes-Pinto, os conceitos bakhtinianos de
dialogia e autoria balizam a andlise dos enunciados dos estudantes-estagidrios de
um curso de Pedagogia. Tomando para problematizagio os relatérios de estigio,
género eminentemente secunddrio, produzidos na esfera universitria, a autora
mergulha nessas produgdes a fim de compreender as muitas vozes discursivas que
os compdem. Para tal objetivo, aporta-se principalmente na obra Problemas da

poética de Dostoiévski e sinaliza a multiplicidade de vozes com as quais os textos
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analisados dialogam, tornando visivel a constru¢io de um discurso autoral, com
marcas enunciativas que denotam percursos singulares de formagio docente.

O nono artigo deste dossié, de autoria de Arlete Machado Fernandes Hi-
gashi, intitulado “O destinatario-visitante presumido nas exposi¢des de divulga¢io
cientifica do Catavento Cultural”, se detém na questio da orientagio discursi-
va ao auditério social constituinte dos enunciados verbo-visuais veiculados em
exposi¢des de divulgacio cientifica de uma institui¢do cultural. Considerando as
produgdes do Circulo bakhtiniano, a autora problematiza em que medida e como
os enunciados expositivos do Catavento Cultural, sediado em Sao Paulo, sio mar-
cados pela presunc¢io de um destinatario real ou hipotético. Higashi seleciona para
sua andlise o contetido temadtico, a constru¢do composicional e o estilo presentes
na producio discursiva da instituicdo, dirigida ao destinatario-visitante, reportan-
do-se a determinados painéis expostos ao piblico. Ao ancorar-se no entendimento
de que o enunciado se constitui na relagdo com o outro, a autora pontua as muitas
marcas da imagem do destinatdrio-visitante no movimento discursivo materiali-
zado nos painéis de suas exposicoes.

O dltimo artigo, de autoria de Mayra Pinto e Sandino Coelho, “Peleja hist6-
rica de Indcio de Catingueira e Romano Caluéte: uma anilise dialégica do repente
brasileiro”, se debruga sobre as diferentes vozes discursivas da poesia de repente
de uma certa regido da Paraiba, procurando, pelo viés da dialogia bakhtiniana,
tratar da valoragio social marcada nos enunciados dos diferentes interlocutores da
cantoria — um escravizador e um escravizado no sertdo nordestino. No caso espe-
cifico desta cantoria, depara-se com uma peleja histérica, desenvolvida em sexti-
lha, estrofe em seis versos. A poesia oral se di de forma que o tema da diferenca
entre negros e brancos venha a tona, notando-se divergéncia entre os desfechos
ja registrados para tal peleja. Pinto e Coelho ainda sublinham em suas andlises
as acentuacoes valorativas diferentes para a disputa narrada no repente, que sdo
dependentes de quem a registrou e expoem a importincia tanto do contexto histé-
rico social quanto da posi¢ao social daquele que assume a enuncia¢do da cantoria.

A resenha da obra Linguagem e conhecimento (Bakhtin, Voléchinov, Medvié-
dev), organizado por Beth Brait, Maria Helena Pistori e Pedro Farias Francelino

encerra esse nimero, redigido por Vanessa Fonseca Barbosa. Esse texto retoma
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aspectos relevantes como os pressupostos do método sociolégico e da metalin-
guistica orientadores dos textos do compéndio. Também chama atengio para seu
ineditismo uma vez que os autores puderam se munir do acesso direto da tradugdo
da lingua russa para o portugués.

Esse dossié, portanto, pretende fornecer mais elementos para aqueles inte-
ressados em se aprofundar nas contribui¢des dos conceitos, da metodologia e das
pesquisas produzidos por integrantes do Circulo de Bakhtin.

Ao encerrarmos este editorial, fazemos um balango referente a publicagio de
10 textos de 15 autores, representando 9 diferentes institui¢des brasileiras. Con-
vidamos todos os leitores a acessar os artigos e resenha, marcados pelos relevantes
resultados de pesquisa.

Tivemos uma quantidade de submissdes, e mantivemos a sele¢do de textos
porque pudemos contar com competentes pareceristas do Conselho editorial e
muitos professores ad hoc. Também contamos com um corpo de revisores de lingua
portuguesa de exceléncia, o que garante a alta qualidade de Linka d’Agua. Conta
também com o trabalho de revisdo de tradugio, realizado pela professora Roseli
Serra, da Universidade Catdlica de Pernambuco.

Neste ano de 2020, atravessamos uma fase dificil dos investimentos nas ins-
tituicoes de ensino superior com o congelamento de muitas verbas. Mesmo assim,
Linka d’Agua recebeu o auxilio do Programa de Apoio as Publicagées Cientificas
Periédicas da Universidade de Sdo Paulo, por meio da Agéncia USP de Ges-
tio da Informacdo Académica (Aguia), a quem agradecemos, mais uma vez, pelo
inestimavel e constante apoio e reconhecimento. Essas medidas tém permitido a
manutengio da indexagio de Linka d’Agua na Web of Science, base de dados de
citacoes cientificas do Institute for Scientific Information, mantida pela Clarivate
Analytics, nas dreas de Ciéncias Sociais, Artes e Humanidades.

Com este numero, Linha d ’A:gua torna-se, assim, um espago aberto a publica-
¢oes ligadas aos estudos de lingua portuguesa, aos estudos linguistico-discursivos
e sua relagdio com o ensino, mantendo um didlogo constante com as pesquisas

desenvolvidas no Brasil e no exterior.
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